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Ehdotus:
NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS

luvan antamisesta Saksan liittotasavallalle ja L uxemburgin suurherttuakunnalle
soveltaa yhteisesté arvonlisiver oj arjestelmasta annetun dir ektiivin 2006/112/EY 5
artiklasta poikkeavaa toimenpidetta



F

PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Neuvosto voi yhteisesté arvonlisdverojarjestelmasta 28 paivana marraskuuta 2006 annetun
direktiivin 2006/112/EY, jdjempanad 'alv-direktiivi’, 395 artiklan 1 kohdan nojalla antaa
yksimielisesti komission ehdotuksesta jasenvaltiolle luvan soveltaa mainitun direktiivin
sdannoksista poikkeavia erityistoimenpiteita arvonlisaveron kantamisen yksinkertai stamiseksi
tai tietyntyyppisten veropetosten tai veron kiertamisen estéamiseksi.

Komission paasihteeristd kirjasi 15. lokakuuta 2009 saapuneeksi Saksan liittotasavallan
Kirjeen ja 18. marraskuuta 2009 Luxemburgin suurherttuakunnan kirjeen, joissa pyydettiin
lupaa soveltaa alv-direktiivin 5 artiklasta poikkeavaa toimenpidetta. Komissio antoi alv-
direktiivin 395 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisten jasenvaltioiden pyynnot tiedoksi muille
jasenvaltioille 25. helmikuuta 2010 péivétylla kirjeelld Komissio ilmoitti 2. maaliskuuta

paivatylla kirjeella Saksan liittotasavallalle ja Luxemburgin suurherttuakunnalle, etté silla on
kaikki pyynt6jen arvioimiseen tarvittavat tiedot.

Yleinen tausta

Saksan liittotasavalta ja Luxemburgin suurherttuakunta péattivéat hel pottaa alueidensa valista
tieliikennettéa ja kauttakulkua tekemdlld sopimuksen, jolla liitetddn toisiinsa Saksan
Bundesstrasse B 419 ja Luxemburgin valtatie N1 Wellenin ja Grevenmacherin valillg, seké
kunnostaa téta tarkoitusta varten Moselin ylittavan rajasillan Saksan ja Luxemburgin puolella.
Kyseinen rgasilta ulottuu Saksan liittotasavallan alueelta Luxemburgin suurherttuakunnan
alueelleyli Mosel-joen, joka virtaa niiden yhteisesti hallinnoiman alueen |4pi.

Sopimuksen mukaan rgasillan tydmaan ja itse sillan katsotaan sijaitsevan av:n kannalta
Luxemburgin suurherttuakunnan alueella, kun on kyse sillan kunnostamiseen tai
kunnossapitoon tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista, palvelujen suorituksista ja
yhtei sbhankinnoista.

Tavanomai sten sdantdjen mukaan alv-direktiivin 5 artiklassa sé&detty alueperiaate edellyttais,
ettd Saksassa toteutetusta kunnostamisesta ja kunnossapidosta kannettaisiin Saksan
arvonlisdvero. Samoin Luxemburgin aueella toteutettuun kunnostamiseen ja kunnossapitoon
olis sovellettava Luxemburgin arvonlisdveroa. Naiden sdéntdjen soveltaminen merkitsisi
kuitenkin sitg, etta verollisten liiketoimien paikka maaraytyis sen alueen mukaan, jolla kukin
tyovaihe suoritetaan. Lisdks yhteisesti hallinnoidulla alueella tehtyja téita el voisi verottaa
yksipuolisesti.

Saksan liittotasavalta ja Luxemburgin suurherttuakunta katsovat, etté tavanomaisten séantéjen
soveltaminen mutkistais kyseisista toista vastaavien yritysten verotusta ja ettd sopimukseen
sisdtyvéat veromadrdykset ovat perusteltuja yritysten verovelvoitteiden yksinkertai stamiseksi.
Komissiokin katsoo, etta ndissa tapauksissa kunnostus- ja kunnossapitotdiden yhtenainen
verotus johtaa yksinkertaistamiseen, joka helpottaa verosaéntdjen soveltamista kyseisissa
yrityksissd verrattuna tilanteeseen, jossa sovellettaisiin tavanomaisia sdantoja.

Voimassa olevat aiemmat saannok set
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Neuvosto on useasti antanut jasenvaltioille luvan poiketa alueperiagtteesta rgja-alueilla
toteutettavissa hankkei ssa.

2. ASIANOMAISTEN OSAPUOLTEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN
ARVIOINTI

I ntressitahojen kuuleminen

Ei koske tété endotusta.

Asiantuntijatiedon kaytto

Ulkopuolisia asiantuntijoita el tarvittu.

Vaikutusten arviointi

Padtosehdotuksen  tarkoituksena on  yksinkertaistaa rgasillan  kunnostamiseen ja
kunnossapitoon liittyvaa arvonlisaveromenettelyd, joten silla voi olla myonteisia taloudellisia
vakutuksia.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Saksan liittotasavallale ja Luxemburgin suurherttuakunnalle annetaan lupa poiketa
arvonlisdveron  alueperiaatteen  soveltamisesta ndiden maiden vdlisen rgasillan
kunnostamisessa ja kunnossapidossa.

Oikeusperusta

Alv-direktiivin 395 artikla

Toissjaisuusperiaate

Jasenvaltion, joka haluaa ottaa kéyttoon alv-direktiivistd poikkeavia toimenpiteitd, on
direktiivin 395 artiklan mukaan saatava siihen neuvoston lupa, joka annetaan neuvoston
padtoksend. Nain ollen ehdotus on toissijai suusperiaatteen mukainen.

Suhtedllisuusperiaate

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen seuraavista syista.

Paétos koskee jasenvaltioille niiden omasta pyynnostd annettavaa lupaa, eika siihen liity
velvollisuuksia

Koska poikkeuksen soveltamisala on hyvin suppea, erityistoimenpide on tavoitteeseensa
nahden oikeasuhteinen.

Saantelytavan valinta
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Alv-direktiivin 395 artiklan mukaan yhteisistd av-séanndistd voidaan poiketa vain, jos
neuvosto antaa siihen luvan yksimielisella pédtokselld, jonka se tekee komission
ehdotuksesta. Neuvoston pdétds on parhaiten soveltuva saantelytapa myo6s siité syysta, etta se
voidaan osoittaa yksittéisille jasenvaltioille.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia yhteison tal ousarvioon.
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Ehdotus:

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS

luvan antamisesta Saksan liittotasavallalle ja L uxemburgin suur herttuakunnalle
soveltaa yhteisesta arvonlisaver o arjestelmasta annetun direktiivin 2006/112/EY 5

artiklasta poikkeavaa toimenpidetta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisesté arvonliséverojarjestelmasta 28 paivana marraskuuta 2006 annetun
neuvoston direktiivin 2006/112/EY* ja erityisesti sen 395 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

D)

2

3)

(4)

Komission paasihteeristd kirjasi 15 paivana lokakuuta 2009 saapuneeksi Saksan
liittotasavallan  kirjeen ja 18 padivand marraskuuta 2009 Luxemburgin
suurherttuakunnan kirjeen, joissa pyydettiin lupaa soveltaa rgjasillan kunnostamiseen
jakunnossapitoon direktiivin 2006/112/EY saannoksista poikkeavaa toi menpidetta.

Komissio ilmoaitti direktiivin 2006/112/EY 395 artiklan 2 kohdan mukaisesti Saksan
liittotasavallan ja L uxemburgin suurherttuakunnan pyynndistéa muille jasenvaltioille 25
paivana helmikuuta 2010 paivatylla kirjeella. Komissio ilmoitti 2 pdivana maaliskuuta

2010 paivatylla kirjeella Saksan liittotasavallalle ja Luxemburgin suurherttuakunnalle,
etta silla on kaikki pyyntdjen arvioimiseen tarvittavat tiedot.

Toimenpiteen tarkoituksena on Moselin ylittdvan rgjasillan kunnostamiseen ja
kunnossapitoon tarkoitettujen tavaroiden luovutusten, palvelujen suoritusten ja
yhtei sbhankintojen osalta katsoa, etta siltaja sen tytmaa sijaitsevat kokonai suudessaan
Luxemburgin suurherttuakunnan alueella asianomaisten kahden maan sopimuksen
mukai sesti.

[lman erityistoimenpidettd olis tarpeen mééritelld, onko verotuspaikka Saksan
liittotasavalta vai Luxemburgin suurherttuakunta. Saksan alueella toteutetusta
rgjasiitaa koskevasta tyostéd kannettaisiin Saksan arvonlisdvero ja Luxemburgin
suurherttuakunnan alueella toteutetusta tydsta Luxemburgin arvonlisavero. Lisdksi
sita ylittéd yhteisesti hallinnoidun alueen, jolla toteutettavia tbita e voida yhden
luovutus- ja suorituspaikan méadrittdmiseksi osoittaa tehdyiks  yksinomaan
jommankumman jasenvaltion alueella.
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(5) Toimenpiteen tarkoituksena on siksi yksinkertaistaa kyseisen sillan kunnostusta ja
kunnossapitoa koskevaa verotusta.

(6) Poikkeusei vaikuta kielteisesti arvonlisiverosta kertyviin yhteisbn omiin varoihin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN TAY TANTOONPANOPAATOKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mita direktiivin 2006/112/EY 5 artiklassa sdadetéan, Saksan liittotasavalta ja
Luxemburgin suurherttuakunta saavat katsoa, ettd Moselin ylittéva nykyinen rgjasilta, joka
yhdistda toisiinsa Saksan moottoritien B 419 ja Luxemburgin moottoritien N1 Wellenin ja
Grevenmacherin  valilla, sekd sen tybmaa sjaitsevat kokonaan Luxemburgin
suurherttuakunnan alueella, kun on kyse kyseisen sillan kunnostamiseen tai kunnossapitoon
tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista, palvelujen suorituksistatai yhtei sdhankinnoista.

2 artikla

Tama taytantéonpanopaétds on osoitettu Saksan liittotasavallalle ja Luxemburgin
suurherttuakunnalle.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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